
drive each other crazy  bee's knees english 

DRIVE EACH OTHER CRAZY 

Co tohle znamená? What does this mean? 
Všichni ví kdo jsem. Everyone knows who I am. 

Znám vás? Do I know you? 
Už se znáte? (Už jste se někdy potkali?) Have you two met? 

Co s tím chceš dělat? What are you going to do about it? 
Bude to stačit? Will it be enough? Is it going to be enough? 

Oni mě nemají rádi. They don't like me. 
Stává se to často? Does this happen often? 

George už svou ženu neviděl roky. George hasn't seen his wife for/in years. 
O čem se bavívají? What do they talk about? 

Ve Španělsku jsem nikdy nebyl. I've never been to Spain. 
Judy byla ve Španělsku před čtyřmi lety. Judy went to Spain four years ago. 

Líbil se ten film všem? Did everyone like the movie? 
Nikdy nevím, co si John myslí. I never know what John thinks. 

Co to děláš? What are you doing? 
Co jsi udělal když ti to řekli? What did you do when they told you? 

Bude to bolet? Is it going to hurt? 
Za tohle nehodlám platit. I'm not going to pay for this. 

Slyšel jsi co jsem říkal? Did you hear what I said? 
Jak se cítí? How is he feeling? 

Co jsi to udělal? What have you done? 
Bolí to? Does it hurt? 

Jak dlouho už tady jsi? How long have you been here? 
Známe se už roky. We've known each other for ten years. 

Jak dlouho jste se znali? How long did you know each other? 
O čem se to baví? What are they talking about? 

Ona (teď) nic neříká. She's not saying anything. 
Moc to neznamená. It doesn't mean much. 
Proč ji nenávidíme? Why do we hate her? 

Paul ví, že jej nemáme rádi. Paul knows we don't like him. 
Kam to jdeme? Where are we going? 

Co se stalo? What happened? 
Opravdu se s námi setká? Is he really going to meet us? 

Bude to těžké. It's going to be difficult. 
Kolik toho tvoje přítelkyně ví? How much does your girlfriend know? 

Jim mě nikdy neměl rád. Jim has never liked me. 
Podle mě jí na mě nezáleží. I don't think she cares about me. 

Myslíš, že nás pozve? Do you think she will invite us? 
Tyhle věci se moc často nestávají. These things don't happen very often. 

Plave tady hodně lidí? (celkově) Do a lot of people swim here? 
Proč vypadáme všichni tak smutně? Why do all of us look so sad? 

Proč ti tvoji kamarádi utíkají? Why are your friends running? 
Stalo se něco mé sestře? Did anything happen to my sister? 

Neboj se. Nikomu se nic nestalo. Don't worry. Nothing happened to anyone. 
Nedělejme to. Let's not do this. 

Neříkej nikomu že jsi mě tu viděl. Don't tell anyone you saw me here. 
Zůstaň tady. Nehýbej se. Stay here. Don't move. 

Udělejme to znovu. Let's do this again. 
Řekl někdo něco? Did anyone say anything? 

Dělá tohle tvůj pes každý den? Does your dog do this every day? 
 


